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Vo fau oure fiére lou tsapplia-boit !
Allein, met ton bounet.

Vo vu dere per i6, per i6 passd vo dussi :
Tracoudde dein la na, a U'einto de méson,
Pu, pe la bornatse, dein la cave, a noveyon,
'na fioula vo meride, dao vin que sai pa bu.
Quand wvo z’ardi boutst,
lo boutsi prao acheintu,
Quand vo z’arai la bise.
la bise prao oiu.
Le z’égra vo comptade, dé poueinte ao a
[ dzendao.
Pu a Uotté reintrade. a tsavon benhirdo.
*

Itinéraire mimero 5 : Po lo Paradis.

No sein do Paradis
Le z’ami.
Lé Patoisan U'e vant ti!
Clliee U'arc-ein-ciet,
T'sante 'andzelet.

Vo fau vere le dzein de la perotse,

Vo fau otire guelena de clliotse.
Bondzo fau dere ai z’ami.

*

Vo vu dere per i6, per i6 passa vo dussi :

Ao bureau de z’eintraie guegnide ein
[amon ;

'na ball’etala meride... Vo z’ai min de
[ couson :

Albert Chessex l'e ique, ique dein lou blliu,
Quand vo z’ardi le patoisan,
le patoisant bin récognu.
Quand vo z’arai on verro,
on verro avoue leu bu,
Lé d’amon vo resterai — no sein bin,
[ pa veré ? —
Avoué le z’andze brameran :
[« Vive Albert Chessex » !

R. Badoux.
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On régent dzoratai ein

Allemagne

I. A Bremerhaven

Lai a cinquanta et quoque z’anniie —
I’étai dan dévant la dierra de 14 — me
trovavou por quoque mai a pri de mille
kilometre de Losena, a on eindrai que
le Brémoi l’'avant atseta dein lou tein
dao rai de Hanovre po pouai lai établi
on poo de sorta, yo le plye gré navire
pouessant aborda. Se vo vouaitide la car-
ta, vo pouaide vere que la vela de Bréme
I'e su on fleuve, la Weser, et que Bre-
merhaven I'e a pri de 60 kilometre plye
ein amont — su la carta, bin su! Et
quan vo diou que y’été a Bremerhaven,
n’e pas tot a fé juste ; lou territoire que
le Brémoi I'avant atsetd étdi trdo petit
por la vela, que I’avai déborda de I’autrou
cote d’onna riviere, la Geeste, yo etai
Geestemiinde ; lé, on se¢ trovave dein lou
payi hanovrien que la Prusse I’avai annexi
lai avai quarante a cinquante ans.

L’¢ on payi tot différeint dao nottrou.
De ti le cote, I'e tot plliat; le plye
hiaute montagne, asse lyen qu’on pouesse
vere, I'¢ le digue de houet metre de hiaut
que bordant lou fleuve. Quan fa bi, le
dzein de la vela se lai promeinnant lou
tantoa por vere sélao se mussi. Ai gran
dzor, cein doure grantein ; seimblye que
pao pas se décida ; lique adi plye lyen a
draite devant de se catsi. Pore, bin su,
vo parla dai maison de payisan ao tai
couve de paille, dai vatse naire et blyantse
que sant dzor et né dein le pra, yo restant
bin tranquille tandu que lé fenne le
z’ariant sein sé cheta, dai rio qu’on ne sa
pas de quien coté ye vant, et dai gran
navire, et dai pesson de tote sorte et de
tote grantiao que dai canot apportant du
bin lyen, du que lai a assebin on poo
por I’arrevadzou dai pesson.



Ma cein que m'’intéressive per dessu
tot, I’étai le z’écotile, et y’avé met dein
ma carletta d’ein visita. M’été dan pre-
seinta a la police — on pouave rein fere
sein la police — a I'inspetteu dai z’écoule,
et m’avai falyu écrire onna pucheinta
lettra a0 gouverneu de la province, que
demaorave dein on’ autra vela, pri de
Elbe. Y’atteindé onna réponse du onna
quienzanna de dzor et lou tein passave,
quan on cllegue de Bremerhaven mé fa :

« Porquie alla tsi le Prussien ? Venide
tsi no ; on vao pas vo fére tant d’histoire !
Allade pi ve lou syndique; I'e li que
e lou précaut dai z’'écoule ; vao pas vo
medzi ! a Bremerhaven, on n’e pas ein
Prusse ! »

Faut vo dere que, tot ein éteint on
bocon de I’empire a Guillaume, lou terri-
toire brémoi étai onna vretablya républi-
que et que se z'affére a li ne regardavant
pas la Prusse.

Mein vé dan ve lou syndique. Lai ra-
contou que y’été on régent de la Suisse
romande, que passavou quoque tein ein
Allemagne por m’instruire et que saré
benése de pouai visitd quoqué z’écotile.
Intéressi, meé démande yo y'été régent
Et me, mé mettou a lai espliqua qu "ein
amont dé Losena lai a tot on niao de
colline et de bou que I’ant nom lou Dzo-
rat, et que y'été régent dein on petit
veladzou de dol ceint et quoque z’habi-
tant, yo lou Dzorat sé cllienné ve la bise.
Pouavou portant pas lai parla de la
Brotiye, de la Bressonna et dao rio de
Cossalle !

— Ma clli veladzou, I'a on nom ?

— Ropraz, que lai diou. Que pouave-te
lai fére ? A mille kllometres, lou synch
que de Bremerhaven n’avai jamé oyu
clli nom !

— Et quien plye gro veladzou lai a-te
dein le z’einveron ?

— Lai a Mézire, lou chef-lieu de la
pérotse.

E vouaique que noutron syndique, que
m’avai laissi me détortolyl coumein poua-
vou un pucheint momeint, avoué lou pou
d’allemand que savé, me fa, ein francais,
lou melebaogrou !

« Ne sé pas yo I’¢ Ropraz, ma cognais-
sou prao Meézire... et mimameint lou
Tsal’a-Gobet ! Y’¢é¢ fé doti semestre a
I'universita de Losena. »

Vo vaide d’ice la tita de noutron Dzo-
ratai ! Ma no furein vitou d’accoo ; a me
de m’arreindzi avoué me collegue : sare
bin vere me-mimou cllido que me recai-
drant de bon tieu et évita dé dérandzi le
z aultre.

Dinse fut fé et, du lou leindéman, ein
coumeinceint per le petit, y’é pu, se-
nanna apri senanna, passa bin dai z’haore
dein le classe d’on collidzou de Bremer-
haven et, bin sadzou dein mon -carrou,
accuta, guegni, ma assebin écrire et cal-
cula ein mimou tein que le z’einfant de
I’écoula. Et I'e dinse qu’on bi dzor y’é
oyu parla de Neuwerk.

Henri de la Pousta.

(A suivre.)
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